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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

13 maart 201413 mars 2014

Bruxelles, le 13 mars 2014

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 13 maart 2014

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

André FLAHAUT

Emma DE PRINS

PROJET DE LOI WETSONTWERP
tot wijziging van de wet van 

29 maart 2004 betreffende de samenwerking 
met het Internationaal Strafgerechtshof en de 

internationale straftribunalen 

modifiant la loi du 29 mars 2004 
concernant la coopération avec la 

Cour pénale internationale  et 
les tribunaux pénaux internationaux
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